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Secretário para os Transportes e Obras Públicas n.º 100/2005, 
publicado no Boletim Oficial da Região Administrativa Espe-
cial de Macau n.º 29, II Série, de 20 de Julho de 2005.

–––––––

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 7 de Maio de 2018. — 
A Chefe do Gabinete, substituta, Lo Lai Heng.

GABINETE DO SECRETÁRIO PARA A ECONOMIA

E FINANÇAS

Despacho do Secretário para a Economia 
e Finanças n.º 60/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.º da Lei Básica 
da Região Administrativa Especial de Macau e nos termos do 
n.º 2 do artigo 1.º da Ordem Executiva n.º 64/2018, o Secretário 
para a Economia e Finanças manda:

São subdelegados na coordenadora do Gabinete de Informa-
ção Financeira, Chu Un I, todos os poderes necessários para 
representar a Região Administrativa Especial de Macau na 
celebração do memorando de entendimento para a troca de 
informação relativa ao combate ao branqueamento de capitais 
e financiamento ao terrorismo, com a Unidade de Informação 
Financeira da República da Estónia.

2 de Maio de 2018.

O Secretário para a Economia e Finanças, Leong Vai Tac.

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a Econo-
mia e Finanças, de 20 de Abril de 2018:

Wai Tong Kuan — nomeado, em comissão de serviço, pelo pe-
ríodo de um ano, assessor do Gabinete do Secretário para a 
Economia e Finanças, nos termos dos artigos 18.º, n.os 1, 2 e 4, 
e 19.º, n.º 5, do Estatuto do Gabinete do Chefe do Executivo 
e dos Secretários, vigente, a partir de 1 de Maio de 2018.

Por despacho de S. Ex.ª o Chefe do Executivo, de 2 de 
Maio de 2018:

Mok Iun Lei — renovada a comissão de serviço, pelo período 
de um ano, como coordenadora do Gabinete de Apoio ao 
Secretariado Permanente do Fórum para a Cooperação 
Económica e Comercial entre a China e os Países de Língua 
Portuguesa, nos termos dos artigos 5.º da Lei n.º 15/2009 
e 8.º do Regulamento Administrativo n.º 26/2009, a partir 
de 5 de Junho de 2018, por possuir capacidade de gestão e 
experiência profissional adequadas para o exercício das suas 
funções.

日第二十九期《澳門特別行政區公報》第二組的第100/2005號運

輸工務司司長批示作出部分修改。

–––––––

二零一八年五月七日於行政長官辦公室

辦公室代主任 盧麗卿

經 濟 財 政 司 司 長 辦 公 室

第 60/2018號經濟財政司司長批示

經濟財政司司長行使《澳門特別行政區基本法》第六十四

條賦予的職權，並根據第64/2018號行政命令第一條第二款的規

定，作出本批示。

轉授一切所需權力予金融情報辦公室主任朱婉儀，代表澳

門特別行政區與愛沙尼亞共和國金融情報組織簽署關於打擊清

洗黑錢和恐怖主義融資情報交換的諒解備忘錄。

二零一八年五月二日

經濟財政司司長 梁維特

批 示 摘 錄

摘錄自經濟財政司司長於二零一八年四月二十日作出的批

示：

尉東君──根據現行《行政長官及司長辦公室通則》第十八

條第一款、第二款、第四款及第十九條第五款的規定，以定期委

任方式委任其擔任經濟財政司司長辦公室顧問，自二零一八年五

月一日起為期一年。

摘錄自行政長官於二零一八年五月二日作出的批示：

莫苑梨──根據第15/2009號法律第五條及第26/2009號行

政法規第八條的規定，因具備合適的管理能力及專業經驗履行

職務，其擔任中國與葡語國家經貿合作論壇常設秘書處輔助辦

公室主任的定期委任，自二零一八年六月五日起續期一年。
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